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Article 1er

L’article 3 du Règlement de la Chambre des repré-
sentants est remplacé par ce qui suit:

“Le Bureau est composé:

— du président, élu par la séance plénière et qui 
est inclus dans la dévolution qui suit le principe de la 
représentation proportionnelle,

— de trois vice-présidents et de membres, désignés 
selon le principe de la représentation proportionnelle, 
chaque groupe composé d’au moins douze membres 
désignant au moins un membre du Bureau.

En outre, le Bureau est complété par les anciens 
présidents, par un membre associé par groupe politique 
reconnu qui compte moins de douze membres et par les 
présidents des groupes politiques reconnus.

Le Bureau désigne les trois  vice-présidents et 
deux autres membres du Bureau comme membres du 
comité de gouvernance. Ce comité de gouvernance 
fait partie intégrante du Bureau et est chargé de la 
préparation des décisions du Bureau, en particulier en 
ce qui concerne le personnel, les bâtiments, le matériel 
et les dépenses de la Chambre ainsi que du suivi de 
l’exécution de ces décisions. À cet effet, le comité est 
assisté par les fonctionnaires généraux, qui participent 
aux réunions du Bureau.”.

Art. 2 (nouveau)

Dans l’article 7 du même Règlement, le mot 
“secrétaire” est remplacé par les mots “les membres 
les plus jeunes”.

Art. 3 (nouveau)

Dans l’article 8 du même Règlement la dernière 
phrase est supprimée.

Art. 4 (nouveau)

Dans l’article 9 du même Règlement le deuxième 
alinéa est  supprimé.

Artikel 1

Artikel 3 van het Reglement van de Kamer van volks-
vertegenwoordigers wordt vervangen door wat volgt:

“Het Bureau bestaat uit:

— de voorzitter, verkozen door de plenaire verga-
dering en wiens aanstelling meegerekend wordt in 
de opvolging volgens het principe van de evenredige 
vertegenwoordiging,

— drie ondervoorzitters en leden, aangesteld volgens 
het beginsel van de evenredige vertegenwoordiging, 
waarbij elke politieke fractie die ten minste twaalf leden 
telt ten minste één lid van het Bureau aanstelt.

Verder wordt het Bureau aangevuld met de gewezen 
voorzitters, met één toegevoegd lid per erkende fractie 
die minder dan twaalf leden telt en met de voorzitters 
van de erkende politieke fracties. 

Het Bureau stelt de drie ondervoorzitters en twee an-
dere leden van het Bureau aan als lid van het bestuurs-
comité. Dit bestuurscomité maakt integraal deel uit 
van het Bureau en wordt belast met de voorbereiding 
van de beslissingen van het Bureau, inzonderheid wat 
betreft het personeel, de gebouwen, het materieel en 
de uitgaven van de Kamer, evenals het toezicht op de 
uitvoering ervan. Het comité wordt hierin bijgestaan 
door de ambtenaren-generaal, die deelnemen aan de 
vergaderingen van het Bureau.”.

Art. 2 (nieuw)

In artikel 7 van hetzelfde Reglement wordt het woord 
“secretarissen” vervangen door de woorden “jongste 
leden”.

Art. 3 (nieuw)

 In artikel 8 van hetzelfde Reglement wordt de laatste 
zin opgeheven.

Art. 4 (nieuw)

In artikel 9 van hetzelfde Reglement wordt het tweede 
lid opgeheven.
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Art. 5 (nouveau)

Dans l’article 19, n° 3, alinéa 1er, du même Règlement 
les mots “et les secrétaires” sont supprimés.

Art. 6 (nouveau)

Dans l’article 19, n° 3, deuxième alinéa, du même 
Règlement les mots “, un secrétaire” sont supprimés.

Art. 7 (nouveau)

Dans l’article 58, n° 5, troisième et cinquième alinéa, 
du même Règlement le mot “secrétaires” est remplacé 
par les mots “membres les plus jeunes.

Art. 8 (nouveau)

Dans l’article 58, n° 7, du même Règlement le mot 
“secrétaires” est remplacé par les mots “membres les 
plus jeunes”.

Art. 9 (nouveau)

Dans l’article 157, n° 2, du même Règlement le mot 
“secrétaires” est remplacé par les mots “membres les 
plus jeunes”.

Art. 10 (nouveau)

Dans l’article 163, n° 3, du même Règlement les mots 
“Collège  des questeurs” sont remplacés par les mots 
“comité de gouvernance”.

Art. 11 (nouveau)

L’article 170 du même Règlement est supprimé.

Art. 12 (nouveau)

L’article 171 du même Règlement est supprimé.

Art. 13 (nouveau)

Dans l’article 172, n° 1, troisième alinéa, et n° 3, du 
même Règlement le mot “questeurs” est remplacé par 
les mots “membres du comité de gouvernance”.

Art. 5 (nieuw)

In artikel 19, nr. 3, eerste lid, van hetzelfde Reglement 
worden de woorden “en de secretarissen” opgeheven.

Art. 6 (nieuw)

 In artikel 19, nr. 3, tweede lid, van hetzelfde Reglement 
worden de woorden “, een secretaris” opgeheven.

Art. 7 (nieuw)

 In artikel 58, nr. 5, derde en vijfde lid, van hetzelfde 
Reglement wordt het woord “secretarissen” vervangen 
door de woorden “jongste leden”.

Art. 8 (nieuw)

 In artikel 58, nr. 7, van hetzelfde Reglement wordt 
het woord “secretarissen” vervangen door de woorden 
“jongste leden”.

Art. 9 (nieuw)

In artikel 157, nr. 2, van hetzelfde Reglement wordt 
het woord “secretarissen” vervangen door de woorden 
“jongste leden”.

Art. 10 (nieuw)

In artikel 163, nr. 3, van hetzelfde Reglement worden 
de woorden “College van quaestoren” vervangen door 
het woord “bestuurscomité”.

Art. 11 (nieuw)

Artikel 170 van hetzelfde Reglement wordt opgeheven.

Art. 12 (nieuw)

Artikel 171 van hetzelfde Reglement wordt opgeheven.

Art. 13 (nieuw)

In artikel 172, nr. 1, derde lid, en nr. 3, van hetzelfde 
Reglement wordt het  woord “quaestoren” vervangen 
door de woorden “leden van het bestuurscomité”.
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Art. 14 (nouveau)

Dans l’article 173, n° 1, deuxième alinéa, du même 
Règlement le mot “questeurs” est remplacé par les mots 
“membres du comité de gouvernance”.

Art. 15 (nouveau)

Les articles 1 à 14 entrent en vigueur le lendemain 
des prochaines élections pour la Chambre des 
représentants qui auront lieu le même jour que les 
élections pour le Parlement européen.

Art. 14 (nieuw)

In artikel 173, nr. 1, tweede lid, van hetzelfde 
Reglement wordt het  woord “quaestoren” vervangen 
door de woorden “leden van het bestuurscomité”.

Art. 15 (nieuw) 

De artikelen 1 tot 14 treden in werking de dag na 
de eerstvolgende verkiezingen voor de Kamer van 
volksvertegenwoordigers die plaatsvinden op dezelfde 
dag als de verkiezingen voor het Europees Parlement.
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